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Nivector FTI26

O tomto
dokumente

Sprievodna
dokumentacia

Dopliiujica
dokumentacia

Osvedcenia
a vyhlasenia

Cislo dokumentu tychto bezpe¢nostnych pokynov (XA) sa musi
zhodovat s idajmi na vyrobnom §titku.

Vsetka dokumentdcia je dostupnéa na internete:
www.endress.com/Deviceviewer
(zadajte vyrobné ¢islo z typového §titku).

Ak este nie je k dispozicii, je mozné objednat si preklad do jazykov
EU.

Pri uvadzani zariadenia do prevadzky sa riadte ndvodom na obsluhu
zariadenia:

= BAO1830F
= BAO1832F

BroZura na ochranu pred vybuchom: CP00021Z

BroZura o ochrane proti vybuchu je dostupna na internete:
www.endress.com/Downloads

Vyhlasenie o zhode EU

Cislo vyhlasenia:
EU 01226

Vyhlasenie o zhode EU je dostupné na internete:
www.endress.com/Downloads

Osvedcenie o typovej skuske EU

Cislo osvedéenia:
SEV 18 ATEX 0146 X

Zoznam platnych noriem: pozri Vyhlasenie o zhode EU.
Vyhlésenie o zhode IEC

Cislo osvedéenia:
[ECEx SEV 18.0019X

Umiestnenie ¢isla osved¢enia potvrdzuje zhodu s tymito normami
(v zavislosti od verzie zariadenia):

= JEC60079-0:2017
= JEC60079-31:2022
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Adresa vyrobcu

Ostatné normy

RozSireny
objednavaci kod

Endress+Hauser

Endress+Hauser SE+Co. KG
HauptstraRe 1
79689 Maulburg, Germany

Adresa vyrobného zavodu: pozri typovy Stitok.

Okrem iného sa musia pri spravnej instalacii dodrzZiavat tieto normy
v aktudlnej verzii:
= [EC/EN 60079-14: ,Vybudné atmosféry - ¢ast 14: Navrh, vyber
a montaz elektrickych inStalacii®
= EN 1127-1: ,Vybusné atmosféry — prevencia a ochrana pred
vybuchom - ¢ast 1: Zakladné pojmy a metodika,

Rozsireny objednévaci kéd je uvedeny na vyrobnom Stitku, ktory je
pripevneny k zariadeniu tak, aby bol zretelne viditelny. Dalsie
informécie o typovom Stitku st uvedené v prislusnom navode na
obsluhu.

Struktira rozsireného objednavacieho kédu

FTIZ6 _ kkkkkkkhkkkkkkk + A*B*C*D*E*F*G*“
(Typ (Zdkladné (Volitelné technické
zariadenia) technické udaje) udaje)
* = Zastupny symbol

Na tejto pozicii sa namiesto zastupnych symbolov zobrazi
moznost (¢islo alebo pismeno) vybrata z technickych tudajov.

Zdkladné technické udaje

Funkcie, ktoré su pre zariadenie absolutne nevyhnutné (povinné
funkcie) st $pecifikované v zakladnych technickych udajoch. Pocet
pozicii zavisi od po¢tu dostupnych funkcii. Vybratd moznost funkcie
mozZe pozostavat z niekolkych pozicii.

Volitelné technické tidaje

Volitelné technické udaje opisuju dalsie funkcie zariadenia (volitelné
funkcie). Pocet pozicii zavisi od po¢tu dostupnych funkcii. Funkcie maju
2-cifernu Struktdru na ulahcenie identifikacie (napr. JA). Prva ¢islica
(ID) predstavuje skupinu funkcii a pozostava z ¢isla alebo pismena
(napr. ] = test, osvedc¢enie). Druhd ¢islica predstavuje hodnotu, ktora
znamena funkciu v skupine (napr. A = 3.1 material (mokré casti),
osvedcenie o kontrole).



XA01734F-C Nivector FTI26

Podrobnejsie informdcie o zariadeni su uvedené v tabulkach uvedenych
niZSie. Tieto tabulky opisuju jednotlivé polohy a ID kédy v rozsirenom
objednéavacom kode, ktoré su relevantné pre nebezpe¢né miesta.

Rozsireny objednavaci kdd : Nivector

ﬂ NiZ8ie uvedené technické udaje reprodukuji vyiatok zo Struktdry
produktu a pouZivaju sa na priradenie:
= tejto dokumentacie k zariadeniu (pomocou rozsireného
objedndavacieho kodu na vyrobnom §titku),
= zariadeni na Zelanie uvedenych v tomto dokumente.

Typ zariadenia
FTI26

Zdkladné technickeé udaje

Poloha 1, 2 (schvalenie)

Vybrata moznost Opis
FTI26 BO ATEX 11 1/2 D Ex ta/tb IIIC T,0y 110 °C Da/Db
10 IECEx Ex ta/tb IIIC Ty 110 °C Da/Db

Pozicia 3 (Napajanie, vystup)

Vybrata moZnost Opis
FTI26 4 12 az 30 Vpg; 3-vodicové PNP
7 10-Link; DC-PNP

Volitelné technické tidaje
Nie su k dispozicii Ziadne moZnosti Specifické pre nebezpe¢né miesta.
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Bezpecnostné s Pracovnici vykondvajuci montaz, elektricku instalaciu, uvedenie do
pokyny: prevadzky a udrzbu zariadenia musia spiiiat niz&ie uvedené
vSeobecne podmienky:
= mat vhodnu kvalifikaciu pre svoju poziciu a ulohy, ktoré
vykonéavaju,

= mat vyskolenie v oblasti ochrany proti vybuchu,
= oboznamit sa s vnutrostatnymi predpismi.

= [nstalujte zariadenie podla pokynov vyrobcu a vnutrostatnych
predpisov.

s Neprevadzkujte zariadenie mimo $pecifikovanych elektrickych,
tepelnych a mechanickych parametrov.

s Vyvarujte sa elektrostatického naboja:
= plastovych povrchov (napr. uzaver, prvok snimaca, §pecidlne

lakovanie, pripevnené pridavné dosky, ..)

= izolacnych kapacit (napr. izolované kovové dosky)

Bezpecnostné Povoleny rozsah teploty okolia v priehradke elektroniky:
pokyny: osobitné > B9, ,Teplotné tabulky*.
podmienky

V pripade dodatoc¢ného alebo alternativneho Speciélneho lakovania na
puzdre alebo na inych kovovych ¢astiach:

= Dbajte na nebezpecenstvo elektrostatického nabijania a vybijania.

= Neutierajte povrchy suchou handrou.

pouZitia
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Bezpecnostné

pokyny: inStalacia i
A A |

|

|

A0036221

®
—

Zona 21, zéna 22

Nddrz; zéna 20

Zataz

Napdjact zdroj alebo spinacia jednotka
Poistka: 500 mA oneskorend
Vyrovndvanie potencidlov

[C RNV SN

= Neotvarajte v potencidlne vybusnom praSnom ovzdusi.

= NainStalujte zariadenie tak, aby ste pocas aplikacie vylacili akékolvek
mechanické poskodenie alebo trenie. Venujte osobitnu pozornost
podmienkam prietoku a armatdram nadrZe.

= PoloZte pripojovaci kabel a zaistite ho.

= Neodpédjajte konektor M12, ked' je pod napatim.

Vyrovnanie potencialu

Zapojte z&vitové puzdro do miestneho vyrovnavania potencialov.

Ochranny kryt pre nebezpecné priestory

Na zaistenie bezpe¢nosti v oblasti s nebezpecenstvom vybuchu:
Pred uvedenim zariadenia do prevadzky nasadte ochranny kryt.
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Teplotné tabul'ky Maximalna teplota povrchu

110°C

ZataZenie pri pouZziti jedného vystupu

Vstupné napétie | Vystup | Maximélna povolena teplota procesu alebo okolitého
prostredia
24 Vpe 60mA | 64°C
80mA | 62°C
30 Ve 70mA | 61°C
100 mA | 57°C
200mA | 44°C

ZatazZenie pri pouZiti oboch vystupov

Vstupné napétie | Vystup | Maximalna povolena teplota procesu alebo okolitého
(kazdy) | prostredia

24 Ve 20mA | 63°C

30 Vpc 70mA | 50°C
90mA | 46°C
105 mA | 43°C
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Data pripojenia Napajanie

Prevadzkové napétie: 12 az 30 Vp¢
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